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Précédons son arrivée. dans Phuinble
“logis, et-voyons ¢ qui s’y passait,

Le blcheron, revenant de sa cour, je-|.

Jmait en ce moment'd ses pieds un,fagot
iy branches de sapin, entre sa jeune

Aemme occuple d prépare. e souper, ety

“an petit gargon de quatre o eing - ans,
Alotti sur an escabieaw dans un coin de la
~¢heminée. - T

— Al ma chére Martha, dit-if en dé-
iant son fagot qulil y aura plaisir,, ce
sair, & se trouver tranguillemen-chez soi
devant un bon feu! o

—Ifest vreai, mou pauvre Gerfrulz,
nouy allons avoir use uuit affrease bré-
pligua la paysannie eu frissonnant-zu bruit
Agoe bourrasque qui fuisait eraquer la
-.frglc charpeute dut toit de la chaumiére..
Je prie Dien qu’il 0’y ait point, par un
pareil temps, de voyageurs Cgarés: dans
Sa forét ! .

—~En voici justement un qui vieat
vous demander Phospitalité, mes braves
gens, repondit notre jeune voyageur en
ouveant e porte ot en se montrant sur le
seuil, :

Grerfrutz eut a peine leve les yeux
sae Pétravger, qulil parut deviner sa
-distinction sous Tu simplicité de son cos-
stuine 3 car ce fut uw ton respectueux
~et te bonuet & la main qu'il lui répondit
par ces paroles, que, daus aucuu pays;
sréce au ciel, ilwestrare d’entendre re-
“teatir svus un toit de chaume @

- —Entrez munsiear! entrez !..Dieu

.en m'envoyant un hdte, bénit ma 1oai-!

250D we o o Suvez le bieuvenu !

ey

~~Mais, mon ami,.pourriez-vous, sans

|-que cela dérange les habitudes-de volre
& PRy - B N N . . - oot
intérieur, we donner un abri poar toute

sla nuit? S '
~Parfaitement, monsieur...sVous au-

vez notre lit pour-vous reposer,...il ne-

“nous-sera pas-difficile -de.tronver pour
gous une botte de bruyére bien séche
dans notre grenier. .

—Oh ! ce n’est pas ainsi que-je Pen-

-tends ... Je he veux accepter -quune,

-place au coin-de+ce feu; je passerai-ld
une tuit déliciense en- comparaison e

' celies qui se sont écoulées souvent pour

moi dans les camps, par des froids aussi
rades que celui de ce soir !
—Ah ? vous-avez servi dans la.der-
‘niere guerre ? dit le paysan.
==Qui, mon ami, répondit’ Titconnu
en déposant son fusil dans
rietir de la cheminge.
Puis, il sassit prés de eette.arme - sur

" Pescabeau que noccupait plus le petit

gargou du blcheren s cet- enfant s’Gtait

levé & IGiranger, pour alier saccrocher

Y N [ c N
‘& la jupede sa were ; et,'de 13, il regar-

dait d’un air éloané el presque: craintify

ccelul qui était "venu-si brusquement

prendre possession de son Jogis, et surtout
de son eoin favori. Mais bientdtsa timi-
dité disparut, il s’approcha peu - peu du
voyageur, el {init méme par: Pexaminer
de la t8te aux pieds avee cette curiosité
hardie dont les enfants ne tardent jamais
& faire preuve devant une physionomie
qui leur-plait. '

—Karl! reviens ici! lui-cria Marthe
tout confuse de Uindiscrétion .de Pin-
nocent eflromé. )

2ais Karl n’eut pas le temps de faire
ar pas en arriere: Pétranger étendit
vers lui la muin,de saisit, le plaga entre
ses junbes, oty Ventouran de ses bras :

—Non, mon petit ami, il uie faut pas
ten-aller, lui dit-il alfectuevsement ...
je me souviens maintenant que j'ai pris
ta- place....Eh bien! reste 13, nous
nous chautferons ensemtble.

~Je-veux bien Frépliqgua vivem:ut
Karl déjiv presque-finilinrisé,

IPangle infé-’

" a-Ohi! ménsiedr, vousiétes'trop- bon !

reprit Gerfrutz tout ému de Pattention’ *
-dunt son enfant étaitl’objet,et,pour mieux

‘| cacher une larme que le sentiment de L
fierté™ paternelle fit monter=du “c@wFA"

ses yeus; il acheva de délier son fagnt
et se ‘mit & jeter -branche sur branche
dans son-Alre, pour réchauffér. cet' hdte:
aimable que 1a Providence-avait conduit
a sa porie. o

Quant au petit Karl, prenant goQf:d
fa situation, il sentait de plus-en plus 2
Iaise avec I’air de doucenr infinie-dont les
‘traits du_jeune voyageur étaient tout par-.
ticuliérement.-doués, Aussi servira t-il
bigu t8t, par son vif et gracieux babil, In |
{ristesse réveuse-dans laquelle Pinconna
était-dgja retombé comme malgré lui. “

—Vous n'avez donc pas peur, vous,
fui dit-il, de marchr comme -¢a, la nuit
sous les grands arbres dela fiét?

—Tu vois! répondif’/;q*suuri'a‘;jt le-
jeune homme;‘qui duc.aoigt désigna- son
{usil, j’ai de quoi me défendre.

- —OQui. . ..mais vous ates seul; vous.. -
et ils sont nombretix . .les loups et les
bandits 1. .. Ecoutez ! ... Ecoutez.!. .. ...
ajouta’ Penfant en frémissant, les voild
qni s"approchent !

—Les bandits? ‘

—Non....les loupst....quoi! vous -
n’entendez pas ces grosses et effrayantes
voix ? o

—Pausre enfant rassure:toi: ce ne
sont 14 que les siflements.du vent dans -
les sapins et sur la chaumiére. o

—Oh!non! udnl....je sais bien ce
que je dis, moi l. <. .ne reteurnez pas, ce
soir, duns la {orét : on ne vous reverrait
plus ! '

Puis-a la manire-capricieuse de. tous
les enfunts dans'la- conversativn, Karl
passa sans- transitions -d’un_ sujet d un
autre.. L .

-~ Mais quel estidone-votre nom 2., ..
Voulez vous:me le dire? reprit-il en
frappant familli¢verhent ‘de ses- petites’

ains dans celles-de son complaisant. in-

“lerlocuteur. s
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